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Material | 
Matériaux

Finish|Finition               
(P*=Polyester | 
Laque polyester)

8200

Magnethaftplatte für individuelle 
Gestaltung (Furnier, Tapete, Laminat, 

Lack, …) | Magnetic Board for 
individual finish  (veneer, wallpaper, 
laminate, laquer, …)

a,b 1,0 2,8 -- -- o o 8 0,3 40 8200 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8204
Schwarz Glänzend (Boardmarker) | 
Black Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8205
Schwarz Matt (Kreide) | Black Matt 
(Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8206
Weiß Glänzend (Boardmarker) | 
White Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8208
Hellgrau Glänzend (Boardmarker) | 
Light Grey Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8211
Grün Matt (Kreide) | Green Matt 
(Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8217
Weiß Matt (Als Projektionsfläche 
geeignet) | White Matt (Suitable for 
image projection)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8219
Hellgrau Matt (Als Projektionsfläche 
geeignet) | Light Grey Matt 
(Suitable for image projection)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8220
Chirazrot Glänzend (Boardmarker) | 
Chiraz Red Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8221
Chirazrot Matt (Kreide) | Chiraz Red 
Matt (Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8222
Mangogelb Glänzend 
(Boardmarker)| Mango Yellow 
Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8224
Steingrau Glänzend (Boardmarker) | 
Stone Grey Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.
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8225
Steingrau Matt (Kreide) | Stone 
Grey Matt (Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8231
Alu Kreuzstrichmatt Naturton | Alu 
Cross-Brushed Natural

a,b 1,3 3,2 Alu Epoxy o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8232
Apfelgrün Glänzend (Boardmarker) | 
Applegreen Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8233
Macchiato Glänzend (Boardmarker) 
| Macchiato Glossy (Boardmarker)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8234
Macchiato Matt (Kreide) | Macchiato 
Matt (Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

8259
Apfelgrün Matt (Kreide) | 
Applegreen Matt (Chalk)

a,b 1,0 2,8
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

-- o o 8 0,3 40 011 Ü
Besonderen technischen Informationen für HOMAPAL MAGNETHAFTPLATTEN | Special technical 
informations for HOMAPAL MAGNETIC BOARDS | Information techniques spéciales pour les 
PANNEAUX MAGNÉTIQUES HOMAPAL.

205
Schiefer Schwarz, ohne 
Magnetwirkung | Slate Black, 
without magnetic effect

a,b 1,0 1,3
Melamin | 
Melamine | 
Mélamine

o o 8 0,3 80 012

Auf Anfrage auch mit Magnethaftung lieferbar. | Upon request also available with magnetic 
effect. | Sur demande aussi disponible avec un effet magnétique !   [Anmerkung: Abdruck 
einer echten Schieferplatte aus dem Harz | Remark: Mark of a genuine piece of slate from the Harz 
Mountains | Remarque: La référence montre la structure d'un panneau de schiste véritable.]

© 2015 HOMAPAL GmbH 
HOMAPAL and the HOMAPAL Logo are registered trademarks of the Formica Group of companies.


